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KRONIKA — XPOHUKA - ANNIVERSARIES — CHRONIK

Milan Jelinek do desatého decennia

Malokdy mame v Ceské lingvistice pfilezitost pfipomenout tak vyznamné zivotni jubileum!
V cervnu tohoto roku dosahuje devadesatky prof. PhDr. Milan Jelinek, CSc. (nar. 22. 6. 1923),
vyznamny lingvista, bohemista a slavista. Jeho zivotni draha ma dvé linie, které se misty protinaji,
misty vSak jedna zastavuje rozlet druhé: védeckou ¢innost a vefejnou angazovanost. To v§e véetné
peripetii danych dobou, v niz mu bylo dano zit, a jejimi zvraty, bylo sdostatek pfipomenuto jiz
diive, proto zde upozornime jen na nékteré klicové momenty.

Milan Jelinek se narodil v Brn¢ v ufednické roding a s timto méstem je spojena celd jeho zZivotni
i profesni draha. Z ¢esko-némeckého prostiedi mésta i rodiny samé si ptinesl zakladni cit pro jazyk
véetné schopnosti hodnotit kultivovanost projevu. Lingvistickou orientaci pak podle jeho vlastnich
slov utvarelo také setkani s klasickym dilem ¢eské moderni jazykovédy, sbornikem Spisovna cesti-
na a jazykova kultura, jez polozilo zaklad jako tolerance k proménam jazyka a dislednou aplikaci
funk¢niho piistupu k vyrazovym prostiedktim texti, s nimiz po cely zivot pracoval.

Po maturité byl Jelinek — jako vétSina jeho vrstevnikd — totalné nasazen v tovarnach v Ra-
kousku. Od roku 1943 se zapojil do odbojové organizace, v r. 1944 byl zatCen, souzen, véznén
ti vyteézil z toho i praktickou znalost srbochorvatstiny, kterou (spolu s ¢estinou a rustinou) zacal
po vélce v Brné€ ve zrychleném tempu studovat. V letech 1948-49 je stiedoskolskym profesorem
v HoleSove, brzy se vSak vraci do Brna jako redaktor novin Rovnost. Z tohoto ptisobeni vytézil
spise prakticky orientovanou knizku O jazyku a stylu novin (1957), znalosti vSak vyuzil i odborné
pri konstituovani koncepce samostatnosti publicistického stylu, v ¢emz souznél s mladymi lingvis-
ty z prazského okruhu. Stylistickd problematika se stala jednou z oblasti jeho odborné a védecké
prace po cely zivot. Orientace na syntax a Sifeji na jazyk narodniho obrozeni, jemuz se jako jeden
z prvnich védeckych aspiranti vénoval (titul CSc. ziskal v r. 1958), se stala pozadim pro jeho dalsi
okruh zajmu, totiz otdzky promeén jazyka nové doby a postoju lingvistiky k nim, otazky ceského
jazykového purismu 19. a 20. stoleti. Myslenky, které v této tematice rozvijel, byly bohaté materi-
alové fundované, miizeme dokonce fici, ze byl a je jedinym Ceskym lingvistou, ktery se s nazory
puristd s oporou o primarni prameny soustavné seznamoval a dovedl je nepfedpojaté zhodnotit.
Zajem o problémy uzivani jazyka a nutnost zabyvat se i otdzkami jazykové spravnosti pak vyustily
v mnozstvi mensich piispévkl v dennim tisku, které se vyjadiovaly, mnohdy i na zakladé podnéta
ctenaid, k jazykovym otazkam. Musime ocenit fakt, ze je psal lingvisticky fundované a zodpovéd-
né, pohotove, a ziejmé i rad, protoze vyhovovaly jeho potiebé diskuse o problémech vyjadiovaci
praxe a aktivniho pisobeni v ni. Této Cinnosti se vénoval (vedle jinych védeckych zajmu) jak
jako pracovnik brnénského pobocky Ustavu pro jazyk Sesky (1953—1958; znovu, nedobrovolné
od r. 1971), tak na katedie ceského jazyka a literatury filozofické fakulty (1953-1971), a vlastné az
dodnes. Na fakult¢ prednasel zejména stylistiku a vyvoj CeStiny a vedl diplomni, doktorské nebo
kandidatské prace. Pasobil i v zahranici.

Odborny profil M. Jelinka (od r. 1958 docenta, 1964 profesora brnénské univerzity) a jeho ocho-
ta podilet se na chodu véci vedla k tomu, Ze byl povéfovan akademickymi funkcemi: v 60. letech
(1960-1961) byl prodeékanem, pak (1962—-1965) dékanem fakulty a po navratu ze zahrani¢niho
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pedagogického ptisobeni prorektorem univerzity, tehdy Univerzity Jana Evangelisty Purkyné, pro
pedagogické zalezitosti (1966—1970). Jeho vyrazna politicka aktivita v obdobi sklonku 60. let 20.
stoleti vedla k jeho vylougeni z KSC a v r. 1971 k odsunuti z vysoké $koly do neprestizniho posta-
veni odborného pracovnika Ustavu pro jazyk esky, kde setrval az do dichodu v r. 1983. Ztratil
moznost kontaktu se studenty, moznost publikovat pod svym jménem, neztratil v§ak zajem o obor
a vedle prace v jazykové poradné ptipravoval obdivuhodnou databazi riznych puristickych piika-
zu a doporucenti, jak je pfinasel ¢as. Nemél jistotu, zda ji bude moci nékdy plné€ vyuzit, nicméné
v ni pokracoval a piipravoval i urcité zobecnéni. Podobné se pribézné vénoval piipravnym pracim
na moznou syntézu stylistiky, k niz stacil pfed zakazem publikovani zvefejnit jen nékolik malo stu-
dii. Kromé toho pokracoval pod zaptijéenymi jmény v psani drobnych ptispévki o jazyce v dennim
tisku a vénoval péci spolecné knizce O cestiné kazdodenni (1984), v niz jeho ptispévky tvoii asi
jednu tretinu. Po vzniku samizdatovych Lidovych novin publikoval podobné piispévky i v nich,
samoziejmé uz pod svym jménem. Dalsi naplnéni v dobé nesvobody nasel pifi organizaci vydavani
a vymény samizdatové literatury (v letech 1978—1989 tak bylo rozmnozeno vice nez 230 riznych
titul). Postupné vznikaji dik aktivité jeho i celé rodiny brnénské ,,bytové* literarni seminate a od r.
1987 také odborné, zejména politologicke a filozofické seminate, na néz piijizdeli zahrani¢ni hosté.
Byl i ¢lenem ilegalniho Moravského politického klubu (1982), zakladajicim ¢lenem Masarykovy
spolecnosti (1988), clenem Hnuti za ob¢anskou svobodu, Obcanského fora v Praze a zakladajicim
¢lenem Obcanského fora v Brné. Jeho Cinnost byla tedy nejen znacna, ale i riznoroda.

Rok 1989 uvadi Jelinka znovu do centra vefejného déni v Brné. Stava se rektorem brnénské
univerzity, uz znovu Masarykovy (1990-1992), kterou pievedl se zodpovédnosti a eleganci pies
obdobi jeji stabilizace az k po¢atkim nového rozvoje, je zakladatelem a prvnim predsedou Cesko-
slovenské konference rektort (vznikla 1990). Soucasné se vraci na Ustav Seského jazyka FF MU
a jako profesor se zejména do konce stoleti podili na vyuce: jeho tématem je jazykova kultura, vy-
voj ¢estiny od obrozeni, stylistika, vede pro studenty zakladniho béhu studia i pro doktorandy napf.
prednasky a seminate Dé&jiny ¢eského jazykové purismu, Dé&jiny kultury spisovné Cestiny od doby
Gebauerovy po soucasnost, pro doktorandy také Diachronni studium komunikativni funkce textu.
V nich dovedl zaujmout Gcastniky, aktivizovat je, a souCastné ztrocil bohaté znalosti vyvoje nové
Cestiny a ukazoval promény postoji k ni, pti¢emz poznatky zatazoval do evropskych kontextu.
Ptipravoval také odborné ptednasky pro brnénskou Letni Skolu slovanskych studii.

Jelinek bohaté vyuziva po r. 1989 moznosti svobodné promlouvat a publikovat. Je aktivnim
ucastnikem lingvistickych konferenci, ucastni se kolektivnich praci spojenych s brnénskym praco-
vistém: Takto spatfila svétlo svéta napft. jeho dlouho promyslend Stylistika, 1995, stylisticka hesla
v Encyklopedickém slovniku ¢estiny, 2002, nebo kapitola o purismu v Kapitolach z ¢eské jazykoveédné
bohemistiky, 2007. V jeho pera vznikaji mnohé studie publikované doma i v zahranici a samoziejmeé
neopousti ani drobné ptispévky sméfujici ke kultivaci vyjadiovani a postoji k jazyku. Je v nich vérny
svému nazoru, ze jazyk je tieba sledovat a vysvétlovat, nikoli vSak reglementovat. V tomto smyslu
pisobi také pii besedach, napi. byl ¢asto hostem brnénské redakce Ceskoslovenského (Ceského)
rozhlasu. Neomezuje se jen na lingvistiku: vedle lingvistickych pfispévkl najdeme v jeho publikacich
ajinych vystoupenich napt. tematiku masarykovskou. Na organizaci védeckého zivota se kromé ucasti
na habilita¢nich a profesorskych fizenich v oboru bohemistika podili jako ¢len redakci odbornych
&asopist v CR i v zahraniéi (polska Stylistyka a srbsky Stil). Byl u zrodu Slezské univerzity v Opavé
(1993) a ne€kolik let na ni pisobil. Vefejnym ocenéni jeho prace napt. Zlatd medaile Masarykovy
univerzity (1991), francouzsky fad ,,Commandeur dans 1'Ordre National des Palmes Académiques*
(1992), Zlata medaile Slezské univerzity v Opavé (2003), ktera mu udélila i titul doctor honoris causa
(2004) nebo ruskéd medaile k ,,60 let pobedy v Velikoj Otecestvennoj vojne® (2005).

Zejména v poslednich letech pracuje Jelinek na vzpominkach, dik dlouhé a plodné Zivotni draze
je totiz opravdu na co vzpominat. Z piipravovaného textu byly publikovany jen malé uryvky, v nich
je v8ak patrna velkorysost vzpominajiciho, ktery sice subjektivné prezentuje skute¢nosti, ale neciti
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potiebu se mstit nebo pies tuto cestu budovat mytus své osoby. I v tom je svij. Pfejeme mu, aby
nasel pro rozpracovanou knizku dostatek sil i v dalSich letech.

BIBLIOGRAFIE PRACI MILANA JELINKA ZA LETA 2007 — 2012

Bibliografie jubilanta byla otisténa u ptedchazejicich zivotnich jubilei: za Iéta 1947-1997 ve sborniku
Karlik, Petr, Krémova, Marie (eds.). Jazyk a kultura vyjadtovani. Brno: MU 1998, s. 15-39, pokra-
covani do r. 2006 v SPFFBU A 56, 2008, s. 152—-155. Zde proto pfipojujeme jen jeji pokracovani.
Zkratky: e = edice, g = glosa, k = knizni publikace, kk = kapitola v knize, m = biograficko-biblio-
graficky medailon, bibliografie, p = pteklad, r = recenze, red = redakce, s = studie, clanek, t = rejs-
tiik, u = ucebni text, z = zprava.
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Marie Krémova

<kremova@phil.muni.cz>

Papocanr(nh) Bevepka — ocxb AecaTh T narTh akTh

V leto$nim roce se doziva pilkulatého jubilea emeritni profesor Filozofické fakulty Masarykovy
univerzity a ¢elny predstavitel evropské slavistiky prof. PhDr. Radoslav Vecéerka, DrSc., Dr. h. c.
(mult.).

Narodil se 18. dubna 1928 v Brné a po maturité na realném gymnaziu se v roce 1947 zapsal
na brnénskou filozofickou fakultu ke studiu ¢eské a ruské filologie, kde mezi jeho ucitele patfili
napiiklad Adolf Kellner, Vaclav Machek, Frantisek Travni¢ek a predevsim Josef Kurz. Brnénské
univerzité zlstal vérny cely zivot. V roce 1952 obhajil statni praci zabyvajici se genitivem data
v staroslovénsting a ziskal titul PhDr., v roce 1957 mu byl pfiznan titul CSc. za praci zaméfenou
na syntax staroslovénskych participii. Toto téma rozpracoval i ve své habilita¢ni praci, ktera se stala
podkladem habilita¢niho fizeni, uspé$né zavrseného v roce 1964. Nasledné jmenovani profesorem,
schvalené védeckou radou fakulty koncem Sedesatych let, bylo vinou politickych tenzi odlozeno
az na pocatek devadesatych let. Urcité uvolnéni predstavoval sklonek let osmdesatych, kdy bylo
Vecerkovi umoznéno ziskat titul DrSc. Sumu jeho tituld prozatim uzaviraji dva cestné doktoraty
ziskané na pfelomu milénia; prvni ve Freiburgu v roce 1999, druhy v Sofii v roce 2001. Mimo to
je Radoslav Vecerka laureatem Zlaté medaile Masarykovy univerzity, Ceny mésta Brna v oblasti
spolecenskych véd ¢i bulharské Cyrilometodéjské medaile s modrou stuhou.

Vecerkovy odborné zajmy predstavuji kvantitativn€ i tematicky rozsahly celek, jehoz §ifi zde
muzeme nacrtnout pouze v konturach. Na prvnim misté musime zminit jeho zajem o staroslovén-
skou (morfo)syntax, ktery byl zazehnut jiz na pocatku jeho védecké kariéry studiemi o padové
syntaxi. Nasledovaly stati zaméfené na participialni vazby, které VecCerka syntetizoval v monogra-
fii Syntax aktivnich participii v staroslovénstiné (1961). Pozornost pozdé€ji soustfedil mimo jiné
také na syntax zakladnich staroslovénskych numeralii, problematiku staroslovénského predikatu ¢i
metodologické otazky historickosrovnavaciho studia skladby. Tyto specidlni studie vyustily v mo-
numentalni némecky psanou pentalogii Altkirchenslavische (altbulgarische) Syntax (1989-2003),
mezinarodné vynikajici dilo, které zaujima predni misto v zebticku monografii o staroslovénské
syntaxi. Dalsi dulezitou oblast Vecerkova odborného zajmu piedstavuji staroslovénské jazykové
kontakty s neslovanskymi jazyky, zejména fectinou, latinou, okrajové téz hebrejstinou a armén-
Stinou, jimiz se zacal obirat jiz v poloviné padesatych let. Souhrn svych poznatkl pak naposledy
vtélil jako samostatnou kapitolu do publikace Staroslovénska etapa ceského pisemnictvi (2010).



